THEME:La 2 MELEC
Maison | T-P N°23

« MyHome »

Programmation KNX

Commande de |’éclairage
(Partie n°1)

Alimentation directe des appareils

Bus KNX
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Principe de cablage d'un réseau KNX

LIAISON TACHE - COMPETENCES :

T1-1: prendre connaissance du dossier relatif aux opérations a réaliser, le constituer pour une
opération simple

C1 : Analyser les conditions de I'opération et son contexte.

C10 : Exploiter les outils numériques dans le contexte professionnel

T1-2 : rechercher et expliquer les informations relatives aux opérations et aux conditions
d’exécution

C1 : Analyser les conditions de I'opération et son contexte.

C10 : Exploiter les outils numériques dans le contexte professionnel

T5-2 : échanger sur le déroulement des opérations, expliquer le fonctionnement de l'installation a
I'interne et a I'externe

C10 : Exploiter les outils numériques dans le contexte professionnel

C13 : Communiquer avec le client/usager sur 'opération.
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Tableau d’acquisition du T.P N°23

NOM : ..coreeeirrrecrrnecreeeresneerenees PFENOM © oceeeeeeieeerenennene.... Classe : 2 MELEC

BAC MELEC * Métiers de I'Electricité et de ses Environnements Connectés *

Titre: Programmation KMX (Partie n®1)
Repére - TP23-2MELE
Activité - Préparation

Support : La maison MyHome
Lieux - Zone systéme habitat tertiaire

Niveau : 2Bac Melec

Date: Septembre Durée:dh

Moyens et ressources

Autonomie et responsabilité

Elément d'environnement

Secteur d'activité

*Dossiers 1et3
* Qutils numériques spécifiques du métier (logiciels
de schémas, de calculs, ...}

* Autonomie

- Partielle

* Responsabilité
-Des moyens
- Du résultat

* Situation réelle ou simulée surtout ou partie d'une
installation

* Batiments

Attitudes professionnelles

AP | AP2 [ AP3 | AP4

[ APs

x| |

Prérequis Activités/Taches
Principe de fonctionnement des montages de base en électricité (simple allumage, va-et-vient, télérupteur, minuterie) A1 Préparation
~T4-1 TAT-1
-T1-2
AS : Communication
-T5-2 TAS-1
Description
* Prendre connaissance et analyser le dossier des opérations dans leur environnement
* Recenser les informations & connaitre sur le déroulement des opérations (préparation, difficultés, confraintes dues aux autres intervenants ...}
Dossier 1 Dossier 2 Dossier 3 Compétences
* Instructions : Cc1 Cco1 25%
- Procédures présentant les informations utiles &1a o2 coz
réalisation des tiches, des remises en senice
* Dossiertechnigue des matériels et des c3
équipements c4 co3
- Documents techniques (fiche produits et s cod
spécifications, notice et modes d’'emploi) des
matériels constituant 'installation Cé
- Documents fournisseurs (extrait de catalogue, tarif, c7 COos5
commande, planning et bon de livraison ...} e
- Schémas électriques
co Cos
c10 cor 50 %
cn
c12 cos
Cc13 co9 25%

Résultats attendus

Connaissances et Natures

* Les informations nécessaires sont recueillies

* | es risques professionnels sont identifiés etles mesures de prévention sont prévues
* |'état d'avancement de I'opération, ses contraintes et difficultés sont expliqués

Chaine d'information.

- Architecture des réseaux d'information
* Bus de données

‘Communication.

- Transmission orale et écrite
* Technigues de communication
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Scénario :

Suite a la demande de Monsieur Legrand habitant la maison « MyHome », votre société est chargee
d’installer ’ensemble de 1’éclairage de I’habitation. Pour réaliser cela, une technologie basée sur
I’utilisation d’un bus KNX sera employé.

Votre travail consistera a :

Réaliser la programmation de chaque participant afin de répondre aux fonctionnalités demandées par
le client. Pour cela, vous allez :

- Prendre connaissances des documents nécessaires a la programmation en KNX ;
- Réaliser la programmation des participants ;
- Effectuer les essais.

Pour ce faire, le travail se décomposera de la maniere suivante :

Premiére partie : Je découvre le bus KNX et le logiciel de programmation en effectuant quelques
exercices simples de programmation ;

Deuxiéme partie : Je découvre 1'utilisation du logiciel de programmation en effectuant quelques
exercices simples de programmation ;

PREMIERE PARTIE : JE DECOUVRE LE BUS KNX

En vous aidant du dossier ressources, répondre aux questions suivantes :

Question 1.1 : Combien de participants peut-on placer sur une ligne ?

Question 1.2 : Combien de participants peut-on placer sur une zone ?

Question 1.3 : Combien de participants peut-on au total placer sur une dorsale ?
Question 1.4 : Quel type d’appareil faut-il utiliser pour coupler une ligne sur une zone ?
Question 1.5 : Quel type d’appareil faut-il utiliser pour coupler une zone sur la dorsale ?

Question 1.6 : Quelle est la nature et la valeur de la tension présente sur le bus KNX ? Par quel
élément est-elle fournit ?

Question 1.7 : De combien doit-on disposer de fils dans le cable pour réaliser une liaison KNX ?
Question 1.8 : Quelle est la distance maximale du bus ?

Question 1.9 : Comment appelle-t-on le logiciel permettant de programmer les participants d’un bus
KNX ?

Question 1.10 : Que faut-il obligatoirement installer en complément du logiciel de programmation
pour avoir acces aux différents paramétres des participants présents sur le bus KNX ?
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DEUXIEME PARTIE : JE DECOUVRE L’UTILISATION DU LOGICIEL DE

PROGRAMMATION EN EFFECTUANT QUELQUES EXETRCICES SIMPLES DE

PROGRAMMATION

Question 2.1 :

Afin d’apprendre a utiliser ETS4, nous allons programmer dans un premier temps, un
fonctionnement simple :

Le bouton poussoir BP2 commandera I’allumage ou 1’extinction de la lampe L3 (voir page 21
du dossier Technique)

Mais avant de débuter la programmation, intéressons-nous au matériel utilisé pour réaliser
cette commande ;

Aidez-vous des schémas présents dans le dossier technique ainsi que du dossier ressources
pour répondre aux questions suivantes :

Identifier les références des différents participants et leurs fonctions ;

Donner également la référence de 1’alimentation permettant d’alimenter la ligne KNX ainsi
que la valeur du courant qu’elle peut fournir ;

Nommer le participant permettant de relier le port USB du PC au bus KNX ;

Quelle distance faut-il respecter entre un conducteur 230V et un cable KNX lorsque celui-ci
est dépourvu de son blindage ?

Ayant maintenant une vue d’ensemble sur I’agencement des participants, passons a la
programmation :

Remarqgue : Le déroulement présenté ici est basé sur 1’utilisation d’ETS4. Si vous utilisez
ETS5 la philosophie de programmation restera cependant le méme.

Démarche Vue du résultat

Ouvrir ETS4. Cette icdne est présente sur le bureau.

La page « Vue d'ensemble » doit apparditre

e et e s [ee——
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Nous allons dans un premier temps compléter le
catalogue actuel avec notre nouveau participant. Pour cela,
ouvrir le catalogue.

Lorsque le catalogue est ouvert, cliquer sur

« importer » et suivre la procédure. Le fichier avec
I'extension « .vd5 » est est présent dans le

dossier « Database » présent sur le bureau.
Attention, importer uniquement le produit
nécessaire de référence 0 035 47.

Vérifions si le fichier est bien présent dans le catalogue. ,',.—-..\
Pour cela, il suffit de rentrer la référence du module :
dans le moteur de recherche située a droite. K N x

Vous pouvez importer un fichier a la fois ou la 03547 ®|F

bibliothéque database compléte d'un constructeur.

Vérifier si 'ensemble des partipants que vous allez utiliser
sont bien présents dans le catalogue. Si ce n'est pas le cas,
vous trouverez les fichiers nécessaires dans le dos|
« Database » présent sur le bureau.

Cette partie étant terminée, vous allez créer votre projet.
Cliquer sur « Nouveau Projet »,

Une nouvelle fenétre s'ouvre. Donner un nom d votre
Projet et valider par « OK ».

Votre projet est maintenant créé et une nouvelle page

s'ouvre. Mouveau Projet
@ Créer un nouveau projet a partir de zéro

ﬂ Mouveau Projet ‘.A u

MNom: Maiscn"MyHome"|

Actions Rapides

F Changer Base de Données
[

Changer la base de données courante

Ligne réseau: [IP S l

Créer la ligne 1.1

Mediar  |TP -
Style d'adresse de groupe
~ Libre

*) Deux niveaux
@ Trois niveaux

oK I [ Annuler
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Cette nouvelle page est découpée horizontalement en
deux parties. Une partie « Batiment » et « Participants ».
Si ce n'est pas le cas, allez dans « Espace de Travail » puis
« Ouvrir un nouveau panneau » et pour terminer

« Batiment » et/ou « Participants ».

. Espace de travail ~ E Catalogues

v | Séparer les panneaux horizontalement

Séparer les panneaux verticalement

Cuvrir un nouveau panneau
| Catalogues
& Moniteur de Bus
& Moniteur de Groupe

a Diagnostic =

3 Batiment
Adresses de groupe
Topologie

Racine du projet

Dans la zone « Batiment », cliquer « Ajouter batiments ».
Nous allons ici, structurer notre installation en fonction de
I'architecture de notre batiment.

Donner un nom a votre batiment par exemple

« La maison MyHome » et valider par « OK ».

Votre batiment appardit.

Participants
57 Favoris

Ajouter batiments +

Nombre:  Mom:

Rangées:

1 % La maison MyHomel

| OK I[ Annuler l

Ajouter batiments

A | Batiments

I O Répertoires dynamigues
E9 La maison MyHome

Notre batiment est constitué de différentes pieces.

Nous allons donc les créer. Pour cela, sélectionner « La
Maison MyHome ». Vous devez voir apparditre

« Ajouter parties de bdtiment ». Cliquer sur la flé
descendante et sélectionner « pieces ».

Vous constaterez qu'il est possible grace au menu

proposé de bien structurer notre installation. Il ne vous
reste qu'd saisir le nom de chaque piece du rez-de-chausée
par exemple « Cuisine ».

Utiliser la touche « + » pour ajouter d'autres pieces.

Ajouter parties de batiment =

4 Bitiments
I O Répertaires dynamigues

(4 La maison MyHome

Nombre:  Nom:

Rangées:

[==] ici
15 Cuising

4 Batiments

[ Répertoires dynamiques

+

Ajouter parties de batiment +

4 |E=]La maison MyHome

[,;_l Bursau
[,,]Cuisine

[,;_l S&jour_Salon
[,,]Tol'lettes

[,,]Zone de lecture
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Vos piéces sont maintenant créées. Ajouter une armoire I Ajouter parties de batiment
que nous nomerons « Armoire électrique ».
4 Bétiments
I O Répertoires dynamigques

4 ||§=]L.a maiscn MyHome ||

E| Armeire Electrique

E/:] Bursau
E,,]Cuisine

E,,] Séjour_Salon
E,,]Tnl'lettes
E,,]Z-::une de lecture

L'étape suivante consiste a déclarer nos différents Zes
N - Participants ¥
Participants. Pour cela, dans la zone « Participants »,

cliquer sur « Ajouter participants ». - Ajouter participants ~
Suite & cette action, une nouvelle zone s'ouvre appelée

« Catalogues ». -

Dans la zone « Batiments », sélectionner v R o

« Armoire électrique ». 2 Vs Produis L] EGRAND Appareilage decigs LSS nterfoce 003 - terace i Incerfece U 003547
Utiliser dans la zone « Catalogues », I'espace dédié a :
rechercher les différentes références de nos participants,
Par exemple, la référence 03547.

Faites ensuite « glisser » ce participant dans la

zone « Armoire électrique ».

Effectuer la méme démarche pour les autres participants.
Remarquer que I'adressage de chaque participant

" Ajouter participants ¥ Effacer V% Nouve: sertoire dynamique =

4 [[i|eatiments .
I O Répertoires dynamiques H 111 Armoire 10 CO Dummy 700002

Adresse « changer | Descripti.. Programme d'applicatic|

" Ajouter participants ¥ Effacer V5 Nouveau répertoire dynamique =

Pl ,"‘Batimemg - | Adresse | Pigce. ‘ Echanger | Descripti... Programme d'application
se fait automatiquement. I W Repertoires dynamiques | [#]111  Ammoire 10 CO Durnmy 700002
4 [#La maison MyHome |:| 112 Armoire Compteur multifonct. 12BA/1.1
I 1113 Armoire Commut.Op.Log.tempo.ScénaVer
o E

Nous allons maintenant, regarder les propriétés de
certains participants. Sélectionner le participant / Paramétres E

MTN644492 et cliquer sur « Parametres ».
Dans les paramétres « Général » mettre « Entrée binaire »| Peirns 112 Enueiinaie e G

Général

sur « quadruple ». En effet, ce module dispose de 4 freee 1 e ’ ’ (st 1

entrée binaires. Erie sttt J

Observons les paramétres de l'entrée 2. s e 2 |

Nous constatons que cette entrée fonctionne en Partcipant: 11,2 Entrée binaire REG-K/4x10

télérupteur avec un contact NO (Normalement Ouvert) et et SeEHEnes T [ -

est codé sur un bit. e Mo onct. [Conaatio 8

Pour l'instant, ne modifier en rien ces paramétres. e et Renirediagas lea )

e [gi ]

Passons maintenant au participant MTN649204.

Sélectionner « Config.canaux » et activer le canal 3 et 4. | Priseneids fcomes Ec a0 e manute

En effet, notre participant dispose de 4 sorties. Con cont e e lease 3
E:::: ; Canal 3 et canal 4, made [activéte) -

Lanaid de fonctionnement

Ceci étant fait, nous allons créer nos adresses de groupes.
Ces adresses de groupes vont permettrent d'associer des
objets afin de réaliser le fonctionnement souhaité.

Ici, l'action sur BP2 va engendrer I'allumage de L3 c'est-d-|
que lorsque I'entrée binaire 2 sera active, nous

devons provoquer l'activation ou la désactivation du canal 2.
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Ouvrir la zone « Adresses de groupe ».
Fermer les zones « Catalogues » et « Participants ».

. Espace de travail ~ E Catalogues

Séparer les

’3_ Diagnostic =

panneaux horizontalement

Séparer les panneaux verticalement

Cuvrir un nouveau panneau

Batiment

5 | 7| Catalogues Adresses de groupe
¥ Moniteur de Bus Topologie
@ Moniteur de Groupe Racine du projet

Participants
7'y Favaris

Développer la ligne « Armoire électrique » afin de
visualiser l'ensemble des participants présents dans c¢
armoire.

Si vous venez a cliquer sur un de ces participants, vous
verez apparditre les objets liés a ce participant.

Batiment ¥

i Mﬁétimems

[ pRépmmres dynamiques
] m\.a maisan MyHame
] DArmo\'ve Electrique
1 111 Interface USB 003547

1 1{]112 Entrée binaire REGK..

I 1113 Actionneur REG-K/4..

Efacer | 1% Nouveau répertoire dynamique X

‘ Nombre«
1o
3
6

i

1hit
1hit
hit
1hit

Objet de Entrée 1
Objet de Entrée 2
Objet de Entrée 3
Objet de Entrée 4

S e e o

Créons maintenant notre adresse de groupe. Pour cela, clid
sur « Ajouter groupes principaux ». Nous appellerons
groupe « Eclairage ».

Sélectionner « Eclairage » afin d'ajouter un groupe médian.
Appeler ce groupe médian « Cuisine ».

Sélectionner « Cuisine » pour ajouter une adresse de
groupe. Appeler cette adresse de groupe « BP2_L3 ».
Sélectionner cette adresse.

Ajouter groupes principaux ¥

Ajouter groupes principaux

4 ([3i]Adresses de groupe

o Répertoires dynamigues
0 Eclairage

Ajouter groupes medians *

4 ﬁ.dresses de groupe
I P Répertoires dynamiques
[ 0 Eclairage

Ajouter groupes medians *

4 ﬁ.dresses de groupe
I P Répertoires dynamiques
4 [ 0 Eclairage
0/0 Cuisine

Ajouter adresses de groupe *

4 ﬁ.dresses de groupe
Lo Répertaires dynamigques
4 0 Eclairage
| B3 0/0 Cuisine |

Nom |anctiond'obj”. |Descn'p1i... |Ad:essesdegmu... ‘Longueur ‘ |R |W |I ‘U ‘Iyped

W

W
W
W

1

T
T
T
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4 ﬁ.dresses de groupe
I O Répertaires dynamigues

4 g3 0 Eclairage
4 0/0 Cuisine

| B8 0/0/1 BP2_13

Maintenant que cette adresse de groupe est créée, nous

allons faire glisser certains objets des participants vers Ajouter adresses de groupe Effacer | §% Nouveau réperfoire dynamique
cette espace. Développer les objets du participant 4[] Adresses de groupe Obiet + | Participant | Envo
« Entrée binaire » et glisser l'objet »Entrée 2 » vers la b WORepertoires dynamiques | W¥| 3: Objet de commutation A - Entrée 2 112 Entrée bS

zohe d’adr'esse de gr‘oupe 4 0 Eclairage lzl 8: Objet de commutation - Canal 3 1.1.3 ActionneS

Ensuite, développer les objets de I'actionneur et faire
glisser l'objet « canal3 » vers la méme adresse de groupe.

- 0/0 Cuisine
[BI0r0/ P23 |

Votre association d'objet étant terminé, nous allons
passer aux essais. Appeler le professeur pour mettre

" Ajouter groupes médians ¥ Effacer ¥4 Nouveau répertoire dynamique
g P el

sous fension et en sa présence, ‘ _";::j:;: o Sroupelidn siten o
Stirers prticm s e — e

Dans la zone « Adresses de groupe », Boromee = aptmlddgp 1::37:”:“
sélectionner « Eclairage ». Faire un clic droit et Importe adressesde grovpe
sélectionner « Téléchargement » puis soit ‘:’i"“’ff’” et : : Télécharger spplication

« Télécharger tout » si

les participants sont déchargés ou sur

« Télécharger application » si l'adressage des participants
est déja réalisé.

Vous venez de réaliser votre premier programme en KNX.
Maintenant, entrainez-vous a créer une adresse de groupe pour que BP1 allume L4

- Faites valider le bon fonctionnement par le professeur

- Refaire sur votre copie le chronogramme suivant et le compléter en observant le
fonctionnement de la temporisation :

BP1
1
N
I T
0 14 tens
AN
1
~
T
0 tens
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Question 2.2 : Maintenant que vous connaissez la démarche pour saisir un programme et le tester,
vous allez utiliser BP3 pour allumer L3 durant un certain temps. Ce temps étant réglable par
programmation.

Démarche Vue du résultat

Créer une adresse de groupe appelée

« BP3_L1_temporisé ». |

Ajouter adresses de groupe +

4 ﬁ.dresses de groupe
r P Répertoires dynamiques
4 0 Eclairage
4 BB 0/0 Cuisine I
0/0/1 BP2_L3
0/0/2 BP1-L4
0/0/3 extinction générale
0/0/4 BP3_L1_tempeorisé

. N N - Participant: 1.1.3 Actionneur REG-K/4x230/10 & cde manuelle
Ouvrir les parametres de I'Actionneur REG-K/4x230/10 s [ |
pY . Made relais Contact NO -
a cde manuelle et cliquer sur « canal 1 ». Confiy. canaue
Canal 1 Fanction minuterie de cage d'escalier | vemauiliéte) -|

Canal 2
Libérer la fonction minuterie de cage escalier. Vous Canal 1 FersiEn e fe e [1erete

Canal 1: minuterie de cage d'escz

devez constater la création d'une lighe
supplémentaire en dessous de canal 1 appelée « minuterie
de cage d'escalier ».

C“quer‘ sur « CClnCl| 1 . manTer‘le de Cage d'eSCCl“er‘ » Gf'n Participant: 1.1.3 Actionneur REG-K/4x230/10 & cde manuelle

: . N Général 7 : -
de visualiser les parametres. Mettre la base temporelle Config. canaux Fonction minuterie de cage d'escalier  [zuec arrét man.
sur 1s et le facteur de la minuterie sur 10 pour obtenir Eand Minuterie d'escalier [possible de déclenchement

. . Canal 1: minuterie de cage d'escalier

une Tempor‘lsa.hon de 105. Canal 2 Base temporelle minuterie d'escalier 1s

Canal 3 r
Canal 3: scénarios Facteur minuterie d'escalier (1-255) th

Canal 4

Tl £k seiver s Avertissement 3 la fin de la verrouillé(e)

minuterie d'escalier

Cliquer sur « Group Objets » et faire glisser l'objet de « | I
commutation du canal 1 dans I'adresse de groupe créée ¥| Group Objects |
précédemment.

Effacer P% Nouveau répertoire dynamique

4 [2t] Adresses de groupe Obijet « | Partif
I D Répertaires dynamiques 5| 0: Objet de commutation - Canal 1 113
4 0 Eclairage
4 040 Cuisine

0/0/1 BP2_L13

0/0/2 BP1-14

0/0/3 extinction générale
| BH 0/0/4 BP3_L1_temporisé

Maintenant, aller sur les paramétres de I'Entrée binaire Bl (e (v (e
. . . . Général
REG-K/4x10 et cliquer sur « entrée 3 » pour visualiser ses| """ Sélection de fonction Commutation
propriétés. Placer la sélection de fonction sur Entrée 2 Mode forct [Comacito___
« Commutation ». Par défaut, le contact est NO avec Entrée 3
. ,) 2 Entrée 4 Nombre d'objet:
1 bit dont la valeur est « Télégramme ON ». o _ ormbre gieblets —
, . , onction verrouillage -
Lorsque BP3 est sollicité, un télégramme « ON » codé sur Objet A Lbit
1 bit est pr‘odui‘l’. Valeur Télégramme ON
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Il vous reste a faire glisser |'objet de commutation

« En‘rre’e 3 » dans l'adresse de gr'oupe Ajouter adresses de groupe Effacer % Nouveau repertoire dynamique

« BP3_L1_Tempor‘|se > 4 Adresses de groupe Ckijet + | Partic|
P Répertoires dynamiques l:| 0: Okjet de commutation - Canal 1 113
4 0 Eclairage 52| 6: Objet de commutation A - Entrée 3 11.2

4 0/0 Cuisine
0/0/1 BPZ_L3
0/0/2 BP1-L4
(B8 0/0/3 BP3_L1_temporisé

Votre association d'objet étant terminé, nous allons
passer aux essais. Appeler le professeur pour mettre

- Effacer V5 Nouveau répertoire dynamique

4 [22] Adresses de groupe Objet « | Participant

sous tension et en sa présence, © WO Repertoires dynamiques | %] 0: Objet de commutation - Canal 1 113 Actionneur REG-K/4:220/10 4 cdle man

214 4 0 Eclairage l:l 6: Objet de commutation A - Entrée 3 1.1.2 Entrée binaire REG-K/4x10
Tglec}har‘ger‘ vo‘rre. programme dans les o

. 0/0/1BP2_L3

différents participants
Dans la zone « Adresses de groupe », ggg e —
sélectionner « BP3_L1_temporisé ». Faire un clic droit et Téléchargement v|  Télichargertout

. . /17 . & Print Label Télécharger partiellement
seleCTlonner‘ « TeIeChGrgemenT > puls sur Délier Télécharger I'adresse individuelle
« Télécharger application » puisque I'adressage Exporter adresses de groupe

des pGl"ﬁCipGnTS est déJa réGIiSé. Valeur Lecture/Ecriture Télécharger application

Vous venez de réaliser votre deuxiéme programme en KNX.

- Faites valider le bon fonctionnement par le professeur

- Refaire sur votre copie le chronogramme suivant et le compléter en observant le
fonctionnement de la temporisation :

BP3

1
] >

0 1 tens
A

1

0 ,t ens

111 IIIIII II|IIII|IIII IlIIIIIIIllIII'IIIl (]| lIII|lIII|I__|l__l,._l_l_l.l__!»l,!l__,.l,ll_lllll_l,ll,lll!l[llll,l.l.l_l

0 5s 10s ---
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Question 2.3 : Maintenant, vous allez créer un scénario pour éteindre I’ensemble des lampes. En
effet I’action sur BP4 va engendrer 1’extinction de L1, L3 et pour finir L4.

Pour cela, suivre la procédure suivante :

Démarche

Vue du résultat

Ouvrir les propriétés du participant Entrée binaire
REG-K/4x10 et cliquer sur « Entrée 4 ».

Placer la ligne « Sélection de fonction » sur scénario.
Adresse du scénario est 1.

Participant: 1.1.2 Entrée binaire REG-K/4x10

Général
Entrée 1
Entrée 2
Entrée 3
Entrée 4

Fonction verrouillage

Made fonct.

Fonction scénaric

Sélection de fonction

Détection actionnement long
100ms * facteur (4-250)

adresse du scénario (0-63)

Scénario

A

Contact NC

30

normal (bref =

1

Ouvrir les parametres de |'Actionneur REG-K/4x230/10

Participant: 1.1.3 Actionneur REG-K/4x230/10 & cde manuelle

Général

a cde manuelle et cliquer sur « canal 1 », Libérer la Contig, canaux Mece el [contactnio d
. . . P iy ' CapalL onction minuterie de cage d'escalier ibéré(e -
lighe scénarios. Vous devez voir I'apparition d'une ot it de g ] e e de g daler [l |
. \ . Canal 1: scénarios emporisations verrouillé(e] -
ligne supplémentaire en dessous de « Canal 1 ». o . et |

H a2 cénarios libéré(e) -

Faire la méme chose pour le canal 3 et 4. s : [ |

e Fanction centrale [verrositiéie) -
Canal 4: scénarios Fanction supérieure [venuumé(e) -
. ’ . . ’ ’ . Participant: 1.1.3 Actionneur REG-K/4x230/10 & cde manuelle
Cliquer sur « Canal 1 : scénarios » et libérer le scénario 1. | .. _
Mettre l'adresse du scénario 1 sur 1 li | , . e Ecraser val du scé. dans lactionneur [verruu\llé[e) -
pour lier le scénario S (e m———

produit par le B.P 4 (Entrée 4 du participant entrée Canal 1 minuterie e cage dlscaler | Scénario 1 [ibérete 5
. s . . , Canal 1: scénarios =

binaire). Placer I'état du relais sur « non actionné ». Canal2 scénario L adresse du scénario (0-63) S|

Lorsque le scénario est lancé, le canal 1 est placé a
I'¢tat repos et donc la lampe L1 va s'éteindre.
Faire la méme chose pour les autres canaux.

Appeler le professeur pour mettre

sous tension et en sa présence,

télécharger votre programme dans les
différents participants.

Dans la zone « Adresses de groupe »,
sélectionner « Eclairage ». Faire un clic droit et
sélectionner « Téléchargement » puis sur

« Télécharger application » puisque I'adressage
des participants est déja réalisé.

Canal 3

Canal 3: scénarios

" Ajouter groupes médians ¥

4 Adressas de groupe

Scénaria 1: état du relais

Effacer V% Nouveau réperteire dynamique

Groupe Médian = | No...

[non actionne

Descripti...

Coupleur de ligne non filtré

D Repertoires dynamiques 0 Cuisine MNon
0 Eclai !
Téléchargement 3 Télécharger tout
« BRomcy 2 g

o/0s1 =
0/0/2
0/0/3

Exporter adresses de groupe
Importer adresses de groupe

Obtenir la description d'objet depuis

Télécharger partiellement

Télécharger I'adresse individuell|

Télécharger application

Vous venez de réaliser votre troisiéme programme en KNX.

- Faites valider le bon fonctionnement par le professeur

- Refaire sur votre copie le chronogramme suivant et le compléter en observant le
fonctionnement de 1’ensemble de votre installation :
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BP4

N

1 4

0 "t
BP3 ens
AN

1

OBP2 tens
N

1

0 gp1 tens
A

1

0 tens
L1
N

1

0 L3 ,tens
AN

1

0 tens
L4
A

1

0 tens
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THEME : La Maison
MyHome

ST ]

EXTRAIT DU
DOSSIER TECHNIQUE




1. Mise en situation de la maison MyHome :

Panneaux pour la
production d’eau chaude

Seuil de la maison

Panneaux solaires

Vue d’ensemble de la maison « MyHome »

Lycée Paul Langevin

Classe : 2 MELEC
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Durée de I'activité : 4 h
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Cuisine

Bureau

L’escalier menant a |'étage

Zone de lecture

Vue du Rez-de-Chaussée de la maison

Le séjour et le salon

Lycée Paul Langevin

Classe : 2 MELEC

TP n°23

Durée de I'activité : 4 h
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La Petite Chambre

La Grande Chambre

La Salle de Bains

Le Palier

Vue de I'étage de la maison

Lycée Paul Langevin

Classe : 2 MELEC
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3. Extrait de ’implantation Mateériel :
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1. Présentation de la technologie KNX:

- Une installation peut &tre divisée en lignes et zones.

- Une ligne contient un maximum de 64 participants (produits).

- Une zone comporte un maximum de 15 lignes reliées a la ligne principale par des coupleurs
de ligne.

- Une dorsale relie un maximum de 15 zones par |'intermédiaire des coupleurs de zone.

1] Maximum 15 lignes Ligne 15

Contréleur Alimentation —
de zone |
=
[ ] ]
Coupleur de ligne + alimentation Coupleur de ligne + alimentation
et
== & il
Contréleur modulaire - Q I

15 zenes maximum
Dorsale

N =21} Controleur faux-plafond = e
W 4

S e — e
Cl o<l — & ® — 8 ®

S 9*‘ — 8 )& — @ )®

Zone 15 A =

Quel est son mode de Cdblage :

—

B4 modules maximum

- Le BUS doit étre alimenté avec une tension 29 V= +

- Les données qui forment le « message » KNX sont transmises en mode série différentiel
avec un débit de 9600 bits/s

Utilisation d'un cdble 1 paire (2 x 0,8 mm) de couleur vert
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350 m

ﬂl

\m-_ O
A

700 m

et
=
‘-\
Coniréleur
faux-plafond

,,’“:

ST &

e

-

HHIL
3

i1y

Fpeglicisagugiss

Alimentation

: m Contrbleur modulaire

Régles sur les Longueurs
maximales :

- Distance maximale entre 2
produits : 700 m

- Distance maximale entre un
produit et I'alimentation KNX :
350 m

- Longueur maximale du BUS :
1000 m

- Les résistances de terminaison
ne sont pas nécessaires

Le Logiciel ETS :

- Permet de
paramétrer et de configurer
les produits KNX.

- Les produits doivent
€tre configurés en utilisant
le logiciel certifié Konnex :
ETS4 et ETSH.

p— - Les produits sont

programmés a partir de la
base de données des
constructeurs.
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2. Approche Matériel:

- L’alimentation réf. MTN684032 Schneider :
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- L’Interface BUS/KNX - USB réf. 003547 Legrand:

Lllegrand

87045 LIMOGES Cedex

Teéléphone : (+33) 05 55 06 87 87 - Télécopie

1 (+33) 05 55 06 88 88

Interface BUS/KNX - USB

Référence(s) : 0 035 47

SOMMAIRE Page
1. Utllisation ... ... ... ... .1
2. Caractéristiques techniques. . . .. .. A
3. Cotes d'encombrement .......... N
4. Raccordement . ................ .2
5. Fonctionnement .. .............. .2
6. Entretien. . ...... ... .. .. .2
7.NOrmes. . .......................2

1. UTILISATION

accessible.

ETS3.

LED rouge :

mode d'adressage ;

4 réception de I'adresse
physique, I'appareil repasse
automatiquement en mode de
fonctionnement normal

Prise USB
(type B)

L'interface BUS/KNX - USB est un appareil se montant sur rail DIN.

Cet appareil permet de connecter un PC au BUS/KNX pour adresser,
parametrer, visualiser, se connecter et faire les diagnostiques des
appareils BUS via le port USB.

Il permet 'aceés aux produits sur le BUS suivant le protocole KNX.
Quand l'interface n'est pas connectée au PC, elle n'est pas

L'interface USB n'est reconnue par ETS qu'a partir de la version

2. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Touche d'information :

passage du mode de
fonctionnement normal
au mode d'adressage
pour assigner
radresse physique

- LED verte :
réception de données

sur la connexion USB

2. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension d'alimentation

Par USB connectée sur PC

Connexion KNX
Types de bornes

connecteur KNX rouge noir
automatique

Capacité des bornes

4X(@06mm< =< 08 mm)

Connexion USB

USB type B
(longueur max. 5m,
cable non fourni)

Vitesse de fransmission

9600 bits/s entre I'interface et le
BUS

12 Mbits/s entre l'interface USB 1.1
etle PC

Degré de protection

Pénétration des corps

solides et liquides

1P20
(installation sous enveloppe)

Tenue aux choes

IKD4

Nombre de modules

1

Température d'utilisation -5°C 4 +45°C
Température de stockage -25°C a +70°C
Poids 754

3. COTES D’ENCOMBREMENT

KNX < 55 >
18: - 44 >
A
=]
@
L1l
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Interface BUS/KNX - USB

Référence(s) : 0 035 47

4. RACCORDEMENT

L'ensemble du cablage doit étre realisé en absence de secteur.

20V=

5. FONCTIONNEMENT

6. ENTRETIEN

Ne pas utiliser : acétone, dégoudronnant, trichloréthylene.
Tenue aux produits suivants : - Hexane (En 60669-1),
- Alcool a braler,
- Eau savonneuse,
- Ammoniac dilug,
- Eau de Javel diluége a 10%,
- Produit & vitre.

ATTENTION : Pour I'utilisation de produits d'entretien spécifiqgues
autres, un essai préalable est necessaire.

OFFRE KNX
X 64 o
%— -— —? Logiciel ETS
) Controleur

Alim. KNX/DALI

KNX
035 12 L) 026 35

Commandes et détecteurs
de I'offre SCS
Contréleur
KNX/1-10 V @
OFFRE SCS i 0 488 62
Commandes et détecteurs = ="
de l'offre SCS ;
o)
Al
=) (m
*|
035 67 Interface
KNX/SCS
026 34

*Alimentation SCS réf. 035 67 foumnie avec la réf. 026 34 (Interface KNX/SCS)

Nota : L'ensemble des informations techniques sont disponibles sur

e www.legrandoc.com

7. NORMES

Directive : CE
Mormes d'installations : NFC 15-100
Normes produits : NF EN 50428
Normes environnementales :
- Directive européenne 2002/96/CE : ‘
DEEE (Déchet des Equipements Electriques et Electroniques) ou
WEEE (Waste of Electrical and Electronical Equipments).
- Directive européenne 2002/95/CE :
LSD (Limitation des Substances Dangereuses) ou
RoHS (Restriction of Hazardous Substances).
- Décrets et/ou réglements : ERP (public)

ERT (fravailleur)
IGH
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- Le Routeur KNX/IP réf. MTNG680329 Schneider :

Schneider

KNX/Routeur-IP REG-K

Motice d'utilisation

(o -

LR

Oy

Ref. MTNG680329

Pour votre sécurité

DANGER

& Danger de mort di au courant électrique.
Tous les travaux sur 'appareil doivent étre effec-
tués uniguement par des €lectriciens specialisés.
Il convient de respecter les directives spécifiques
au pays conceme ainsi que les directives KNX en
vigueur.

ATTENTION

A L'écart de securite selon DIN EN 60644-1 doit
étre respecté. Observez entre les différents con-
ducteurs du céble d'alimentation en 230 V et la li-
gne de bus un écart minimal de 4 mm.

ATTENTION

A Les appareils voisins peuvent étre endommageés
| Seuls des appareils disposant au moeins d'une
isolation de base peuvent étre montés & proximi-
té de l'interface.

Se familiariser avec le routeur KNX/IP

Le KMXjrouteurIP permet de transmetire des télégram-
mes entre différentes lignes via LAN (IF) en tant que li-
gne principale (Backbonel rapide. L'appareil peut en
outre servir d'interface de programmation pour relier un
ordinateur au bus KMNX (p. ex. pour la programmation
ETS). L'adresse IP peut étre attribuée via un serveur
DHCP ou par configuration manuelle {paramétre ETS).
Les protocoles Intemet ARE ICME IGME UDF/IP et
DHCP sent supportés. L'appareil fonctionne coenforme-
ment aux spécifications KNXnet/IF en utilizant Core,
Device Management, Tunnelling et Routing.
L'alimentation en courant est externe (12 V a 24V CC/
12V a 30 V CA) ou via PoweroverEthernet /IEEE
802.3af).

= W & B 0O 3 - ¥ 2 1 = D 0D =

Raccordements, affichages et
éléements de commande

f
.._m,_@)

[O1@) ﬁ—n
®—7-o
H—7°

o

(o]elele;
o000

Raccordement de |'alimentation externe en
courant (12V & 24V CCN2V a 30V CA)

Borne de raccordement du bus

Touche de programmation

LED de programmation (rouge)

Affichage LED pour KNX (verts) :

- s'allume si la tension de bus est présents
- clignote en cas de trafic de télégrammes
Affichage LED pour LAN (verte)

- 5'allume si la communication Ethernet est
présente

- clignote en cas de trafic de télégrammes
(& Prise RJ 45 pour raccorder un cble patch
Ethernet

@mEe® ®

@

Monter le routeur KNX/IP

(T} Insérer le routeur KNX/IP par le bas dans le rail puis
le pousser vers le haut. Pousser ensuite 'appareil
vers le haut puis I'accrocher sur le rail.

(2 Raccorder le KNX.

) 230V

) (
ATTENTION
Danger de mort dii au courant électrique. L'ap-
pareil peut étre endommagé.

L'écart de securité selon DIN EN 60644-1 doit
étre respecté. Observer entre les différents con-
ducteurs du cable d'alimentation en 230 Vet la li-
gne de bus un écart minimal de 4 mm.

(@ Raccorder le cable patch Ethernet a la prise RJ 45.
Remarque : Le raccordement & une source ex-
terne d'alimentation n'est nécessaire que si le
Switch utilisé ne supporte pas PoweroverEther-
net (alimentation par Ethernet).

(@) Raccorder une source externe d'alimentation en

courant si le Switch utilisé ne supporte pas Power
overEthernet.

Fonction coupleur ([KNXnet/IP Routing)

Le routeur KNX/IP peut travailler en tant que coupleur

de lignes ou de zones. Dans les deux cas, LAMN (IP) est

utilisé en tant que Backbone.

L'affectation de |'adresse physigue détermine si 'appa-

reil travaille en tant que coupleur de ligne ou de zone. Si

I'adresse physigue corespond a la forme x.y.0 by -

1..15), le routeur fonctionne en tant que coupleur de li-

gne. 5il'adresse physique corespond a la forme x.0.0

{x : 1..15), il s'agit alors d'un coupleur de zone.
Remarque : Si le KNX¥/routeur|P est utilizé en
tant que coupleur de zone (x.0.01, aucun KNX/
routeur-lP ne doit se trouver en dessous topologi-
quement. Par exemple, si un routeur PKNX dé-
tient I'adresse 1.0.0, il ne doit pas exister de
routeur KNX/IP détenant 'adresse 1.1.0.

Ii‘ Remargue : 5i le KNX/routeurIP est utilisé en
tant que coupleur de ligne (x.y.0), aucun routeur
KNX/IP ne doit se trouver au-dessus topologique-
ment. Par exemple, si un KNX/routeurIP détient
I'adresse physigue 1.1.0, il ne doit pas exister de
routeur KNX/IP détenant 'adresse 1.0.0.

Le KNX/routeurIP possede un tableau de filtre et contri-

bue ainsi & réduire la charge bus. Les tableaux de filtre

sont crées automatiquement par I'ETS.

En raison des vitesses de transmission différentes

d'Ethernet {10 Mbits) et de KNX (3,6 kbits/s), il est pos-

sible de transférer une quantité bien supéneure de télé-
agrammes sur P Lorsque plusieurs télégrammes se
suivent de fagon rapprochée, ils doivent étre enregis-
trés temporairement dans le routeur pour eviter toute
perte de télégramme. A cet effet, le routeur KNX/IP
posséde un espace mémoire pouvant contenir 160 téle-
grammes (de IP vers KNX).

KNX/RouteurlP REG-K comme coupleur de ligne

= | Switch

e KNX
1A [ Qe @117 24.4[Qdd @] 247
112[Q=—Q]118  212[Q-{Q]218
rtisEHEl 19 213E4-HE 219
11 4l 100 214 dedd I 2410
14 sl 141 245 pffl 2111
taeH 1112 216l 21142

KNX/Routeur-IP REG-K comme coupleur de zone

Switch
IlLAN
BT KN 1P
: | Router
O | 100
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- Entrée Binaire réf. MTN644492 Schneider :

o | seportr
Electrie

Entrée binaire REG-K/4x10

MWotice d'utilisation

ssns s

Réf. MTNG644492

Pour votre sécurite

DANGER

Danger de mort di au courant électrique.
Tous les travaux sur I'appareil doivent étre effec-
tués uniquement par des électriciens spécialisés.
Tenez compte des prescriptions nationales ainsi
que des directives KNX en vigueur !

ATTENTION
& L'appareil paut étre andommagé.

Me jamais raccorder de tensicn extérieure 3 I'ap-
parail |

Les circuits électriques de I'entrée binaire doi-
went respecter les conditions applicables aux frés
basses tensions de sécuritd [SELV) conformé-
ment 3 la norme CEI 80364-4-41.

ATTENTION
& L'appareil peut atre andommagé.

- M'utilisez I'appareil gue dans les limites des spé-
cifications indiguées dans les caractéristiques
technigues.

- Tous les appareils qui sont montés 3 proximite
da I'entrée binaire doivent étre &quipés au moins
d'une isolation de base !

Se familiariser avec I'entrée binaire

L'entréa binaire REG-K/4x10 est un appareil destiné au
raccordement de quatre contacts libres de potentiel,
POUSSOIrs ou intermupteurs sur be bus KNX.

L'entrée binaire met 2 disposition une tension d'alimen-
tation des contacts [SELV) séparde de |a tension de bus
par isolation galvanique. Une alimentation en tension
des contacts libres de potentiel raccordés n'est donc
plus nécessaira.

L'entrée binaire dispose d'un coupleur de bus. Le mon-
tage s'effectue sur un rail selon EN 60715 et la con-
nexion au bus par l'intermédiaire d'une bome de bus.
Une barre bus n'est pas nécessaira.

Eléments de commande et d'affichage

T—®

I

d o

@ @
(&) Couvercle de ka bomne de raccordement de bus
(B Touche de programmation/LED da programmiation
[derriéra |a couvertura de protection).

(€) LED de fonctionnement
(D) LED d'état des canaux

Monter I'entrée binaire

(1} Poser I'entrée binaire sur le rail

T I L j
of
(Z} Raccorder la KNX.

o)

=T =

ATTENTION

Danger de mort dd au courant électrique.
L'appareil peut &tre endommagé.

L'écart de sécurité selon la norme CEl 60664-1
doit étre respecté. Observez |'écart minimal de 4
mm entre les différents conducteurs du cable
d'alimentation en 230V et la ligne KNX_

z4mm -

(3} Raccorder les cibles d'entrée.

KX
0

Lorsgu'un signal est établi sur une entrée avec une ten-
sion de bus existants, la LED d'état du canal jauns cor-
respondant est allumée.

L'installation avec cibla électrique pour sonnette
de type Y ou de type J-FY est autorisée.

Mettre |'entrée binaire en service

(T} Appuyer sur la touche de programmation.

La LED de programmation s'allume.

(Z) Charger I'adresse physiqus ot 'application dapuis
I'ETS dans I'appareil.

La LED d'exploitation s'allume : L'application a ét& char-

gée avec succas, |'appareil est opérationnal.

Caractéristiques techniques

Alimentation 3 partir

da KNX : 24V CAJ max. 18 mA
Tension d'isolation 4 KV CC busfentraas
Entrees

Tension de contact:  max. 10V (SELV)
Courant de contact :  max. 2 mA, sous forme d'im-

pulsions
Résistance dacontact max. 500 £ aves contact far-
{contact et cable) - mé,
min. 50 k) avec contact
ouvert

Longueur de cible
admise : max. 50 m

Température ambiante

Fonctionnement : -5°C345°C
Stockage -26°Caks"C
Transport : 252 a70°C

Humidité max. : 92 % humidité relative, pas

de condensation

L'appareil est congu pour une
altitude d'utilisation de max. 2
000 m au-dessus du niveau
de |z mer [MSEL).

Environnement :

Raccordements

Entrées, sorties : Bornes 3 vis

manofilaire 1,6 mm? jusqu'a 2,5 mm?

& fil fin

lavec embaut) © 1,5 mm? jusqu'a 2,5 mm?

KMX - Borne de raccordament du
bus

Dimensions

Hauteur x largeur x

profondeur : 90 x 45 x 65 mm

Largeur de I'appareil : 25 TE

Schneider Electric Industries SAS

89, boulevard Franklin Roosevalt

F - 92500 Rueil Malmaison

FRANCE

Tél: +33 0825 012 995
hitp:/fwww.schneiderslectric. fr

En raison de |'évolution des normes et du matériel, las
caractéristiques indiguées par les textes ot les images
de ce document ne mous engagement qu aprés
confirmation par nes services.
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- Actionneur de commutation réf. MTN649204 Schneider :

Actlonneur de commutation REG-KS
W20/ 10 avec commande manuelle

Moboa dustlsation

TR
e
T F =B
LR N

1000 0000

Actiomnour de comimartaticn REG-Kr
4x2300 W0 a commande manuelle
Aick. MTHEA3204

Actiomnour de commutation REG-Kr
2300 W awe: commande manualla
ek MTHEa3208

Pour votre sécurité

DANGER

Danger de mert di au courant alectriqua.
Tous les travaux sur I'apparsil doivent Stre efieo-
tugs umiguernant par des Sledtnoans speaalisds.
Raspectsz las presmphors natorales ains oue
las dirsctreas KNX en wigusur.

ATTENTION

& L appareil pawt étre endemmage.
-N'utilisee I'apparal qua dares los lmitas des spe-
ofications ndiguéss dans las caractenstigues
tedrigues
- Tous les appamcik gu sont montds & proamits
da 'actionneur dovent Sire SQupss 3u moins
ofuna isolation da basa |

Se familiafser avec I'actionneur de
commutation

L'actionnawr da commutation REGKR230M0 & action-
nament manuel iddsignd ci-apris actionmeur ) pout
oommiutar

- quatrs consommateurs nsf. MTHES3204] ou

— huit consommataurs kel MTMNG4az0E)
a1 myan de ontacts MO indépendants ot bres da po-
tenbil
Viouzs pouves commantar |actionnaar an mode: manual
at conindlar son bon jondtonnemant mame sars pro-
grammation scus ETE En oas de panna du bus, le con-
SOMMataur coNNets peut &tre commands
dractamant via |'achonmedr.
L'sctionnawr dispose d'un couplesr dabus. Le montage
s"affectue sur un ral DIN at ke conrgwxoon @0 bus par lin-
termadiara d'une bome da racoordemant da bus. I ast
alimantsan courant via k tansion du bus. U bara bus
n'ast pas Nécessara.

Raccordemneants, affichages et éléments
de commande

(£} Borna da raccomdement da bus

(B} Protage-cabla

(&) Touche de programmation

() LED dai prosgrarnmation: drougal

(E) LED e fomctionnament « AUN » [verts!

{F) LED das meceds mianued « main = rouge!

(&) Touche de commutstion en mode manual « man =
{H Bornas de caral poor tension das consommatsurs

(1) Touches canal pour ki commande marosalla du caral
:u'r:-sp\:\ndﬂnt na repondent gus = la moda manusl
ast st

(7} LED o'tat du caral faunes) pour ke mnal ooraspon-
dard

Monter I'actionnaur
(T} Posar 'sctionnewr sur ke rail

@ lr

ATTENTION
Danger da mort di au courant dectrique.
L' apparsil tra

L'emart da sSourits salon |z norma CEl 606641
dicit &tre respecta. Dbseriez 'scart minimal de 4
mim antra les diférants conductours du cabla
o' dimentation 230 V et la ligna KNX

DANGER

& Danger do mort di au cowrant alectrique.
Lors. da l'application da la tension du réseau, las
sorties pewrsant Stra sous tenson |
Dwas secoussas mtensas survanant kors du trans-
port pauvent entrainer la commutation des oon-
Eaachs.
Apras application da la tansion da bus, atende:
pendant 30 seoondas. Les rakas des cargux sont
diésactivés. Commuter les relis des mnau
dans ks postion souhaités: par simpls commuta-
ticn « Marchafarmst «.

Appliquer la tensicn du bus
Agendra pandant au mains 20 seoondes.

Placer kas oanaus & b position souhatds an afies-
fuant urs SIMpks commartation marchafEmat.

EE &

ATTENTION

& L'acticnnaer paut atre endommags. Protaga:
- las racoonds par un disjoncteur da 1054 mants
&n amont. 51 vous profagaz separsment les rao-
oonds da deuw canaus de commutaton allant an-
sambla, les deux mnaux doivent disposer da la
miana phasa.

th g

T 13
= TH
L ————

® @ %

L
Ed
() FAaocorder les consommatsurs

-

(¥ Appliquer |a tension des conscmmatsurs.

Vous pouves mainterant warhiar ks fonctionnalng da
I'actionner at des consommateurs: raccondds. sans de-
woir charger una apploation depuis 'ETE. Nor paagra-
phe = Utisar ['actionner 1.

Mise en marcha de lactionnaur

(7} Appuyer =ur la touche de programemation.
La LED die programmation s'alluma.
() Charger 'sdrazsa physioue ot 'spplication depuis
I"'ETS dans I'appsrail
LED de programmation s dteint.
La LED da forctionnamant 5" allume - L'spplication a éte
dramgée svea suocks, | apparail ast opérationnel

Uiliser l'actionnaur

Géncéralamant, vous commandaz kes sppanatls raocor-
diés au moyan da poussars ou da lécommandes.
Vous pouver &galamant commitar [actionneur an
micde manuel ot sctvendasactiear chagua canal an ac-
ticnnant dracternant las towches canal comesponden-
tas. La condition pour oe fare est gue lo paramétra ETS
» Libération oda marw » soit @n position « Bban s t
oue ko s soit sous tension da bus/sacteur

Moda manual avant ks ior talac| da
r - pramior hamement
Teut da sutta gorés |k pramisra installktion, vous pouvaz
commuter lactionrser an moda marasl, p. e pour
tastar les sppaneds moconies

Lycée Paul Langevin
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Muoda manuel awes réglage ETS « Meda buas ot
maned =

En moda maresal, MNactionreur réagit dgalernant aw b
lagrammaes KR La darniéea commandsa reque a ks prio-
nité. Evcaption - las alarmas de seourita ont toujers
priontd dans ca typa de eglkge.

Maods manuel ETS = Made miamual
 ma awat reglage =

En moda manual, 'actionreur re rdagi plus ni aux idks-
grammas KNK ni aux alammas da séouria | Ce riglaga
&5t judiceux p. e an m@s de maintenarce.

ATTENTION

Les consommateurs pauvent @tre endomma.
qes.

Lors de ks commanda da consommateurs en =
Moda manuad sedhusif » per le bigis des fouchas
caral, las fonchons de ssounte fp. ex forgage da
pricntél na somt plus disponibies. Pour dviter tout
endommagamsnt, uliisse kb mode manud awec
une prudenca touta parboulian |

|1| Assurer-vous gue ko paramiétre ETS est bion pas-

=8 du = Type moda marue! = 22 « Moda bus ot
manuel » pas au « Moda manuel aedusf «)
avant da remattre |'rstalation 3 I'aploitant

Ung autra forction reglabla souws ETS st la mode ma-
nual hmitd dars e temps. Bpnés |'soodement o une du-

rés prisdiinie, ke moda manusl méme e « Moda
manual exclusif »] 5% terming sutoratiguemant ot Mac-
Honnaur réagit & nosvaau aux telegrammias. KA.

Commant oo mmwier adtion nour an mode man wal
T Appuyer s b touchs de commatation en mods
marasal.
La LED de meode manual rougs s alume. L adionngur
est en mode manual
- Lz LED da forcticnnement werta 5" steant il «
Mode manuel exdhusif » est réglé dars IETE.
- La LED de foncticnnement verte rasts sllomea sile
» Mode bus ot manud = est régls dans IETS.

Comment commandor fos canaws en mode manuwal

(T} Aotiver’désactiver b canau : sppoer sur la ou-
cha manal cormespordanta,

La LED d'état du manal ooraspordant s sluma dés qua

La LED de fencticnnament ne s*zlums pas. 3 LED
allumna.

da meda manual rosgo 5

Cause

Solution

L meeda manued st
st at la « Moda
manuel @clusf « st
ragle sous ETS ; scul e

Qurtiar la moda marusl

mada marial ast

possibla, pas da panna.
L'm-murnaytﬂui la teuchae de commuta-
ticn an moda LED da moda manual rou-
e na :'i.-u pas. pas d'actionnement manuel
possibla

Cause Sohion

Le paranittra ETE « Raglez la paramsstie «
Libsiration cdamare » ast | Libération oda manu = sur
ragke sur « varoulls 5, | « ibarcahalidation

pas da pEnna.

a Iaﬂ?hﬂﬂ oo manu Commanda maruslls

est blogquess par un t | storses .
Iwslaur = 0l, l;s |1-nmF pee ot
pEnn&.
En l'rnd.m:'ui,hm

das touches canal. Ial.Et

-ld rougs 5'allume, pas d'acBonmemant rl'n-ld
ssibla’ pe

po

Cause Solution

La LED de Attandaz jsqu'aca qua s
fonchonnament warta fonohon supdnauns soit
rasta alumda termmrss ou gue ke

Le pararnistra ETE « paramétne: ETS = Type
Mode de fonctionnament | moda manusl » passe en
manued » @st raghi sur « | posiion « Mode manual
Modc bus &t m aarlu=f ». Ca teisant,

uni forction supdncurns
Ip. e vermouiliagal ast
artrem, pas da panne.

veuillaz choorver las
u:-nslgme: da sécurits

ug.lrﬂ al Fu:gmphn '

En moda manwsd, Factionnsur commanda bes con-
sOMmmiztamrs sans qua Factionmemant
d'una toucha canal sort necessaira.

Cause

Saolution

Lo pararnttra ETS « Typa
moda manuel « estregla
zur « Moda bus &t
manual = b commanda
pour ['actonneur amva

Commutsz la paramétra
ETS = Type modc manual
» &N posion « Moda
marel aclsf s Ca
faizant, vaullsx cbsarsar

Caractéristiques technigques
Alimsartation & partir 24V CC, max. 175 méA
e K
Tersion nomiraka 230V CA
par caral
Courant rominal : 10 A, chmigua mos g = 1

1A mdectfaoose =06

Charpe capecitive : 1008, max. 105 pF
Ampoulas 230V CA, mao. 2 000W
Lampes halogana: 230V CA, max. 1 700'W
Lampes halogéns ET
aves transiomateur
wrrodi 230 CA =0 VA
Lampes fluorescen 230V CA, 1 200 W max. sans
fas: oM bion,

230V CA_ 1 000 W max. avac
comparsation paralila

Charge du mobewr : 230V CA, 1 000 Wmax

Fréquenca da com-  max. 15 par mireia an dharga
mutation naminala
fuzibla un disjorcter da 104 an
amont de chagues caral ;
utilisar unguemsnt un conduc-
teur axtensur par boms de rac-
pordament.
Temparature ambanta
Fonoctonnemant : 5 "Ca +45C
StodEge 25 "CTa+5T
Transpart -25 "Ca+mT
Emdrcnnament Atibadc o utiisation jusgu'a 2
000 m au-dassus du nvaau da
ka mear IMSLY
it max. 33 %, pas da condensation
Eements dacom- 1 touchs de programmition :
mande 1 touche e commutation en

mods manual « main e
1 touche: canal par caral
Elemants d'affichage 1 LED rowga - contréle de pro-

1 LED rouga - &tat mode ma-
nual

1 LED o' ékat jauna par caral
Haocomdemant KNX - daux brochas ds 1 mmi pour la

bome de eocordemant da bus
faocomdemant con-  una borna & vis guadruple enfi-
SOMTabars : chable pour 2 canaux pouwr des

sactons da 25 mem® max.

la relais e5t fermmia. par un bdégrammea KM, | les consignas de sdcuntd Largeur g Mappared : 4 modules (18 mmil = env. 72

pas da panna. t au paragrapes « mm
Commant quitter b mode manwal tiizar | actionneur ».
T Bppuyer una nowslis fois sur | touchs da commes-

tabion an moda manuel.

La LED de mode manusl rouge s steint. La LED de Ouand et comment LED s'allument:
fonctionnamant verte s'slloma. L'actionnewsr na réagit N 1l _-.,' 5
plus ou' o telegramimes. KA.

F_H.ll mz- | Etat du canal

(Oue faire en cas de pannes 7 e ﬁ ipunal
gt

La LEDY da moda manwa rowsge ot Iz LED do fonc- Bllu- - - Fonchonnemenit
Honmemant verie na s'allument pas, impossbla s rommial
dactivar lo moda manusl R T - Moda manual ET5:
Cause Sokrten Teisa « Moda manusl ex-
La tension du bus est Warifiaz ks tension du s izt 8l
Interampua Al | Al - Moda manual £T5:

M | e « Moda bus 6t ma-
La LED de fonctionnamant verta ne s alhema pas. e o]
Cause Solution
La tension du bus est Warifiaz k& tension du bus.
IMEompL. Schneider Electric Industries SAS
L'application n's pas ¢té | Répétar ke chargernant. i vos, avmz das

= q.n:hnn n "ordea techniqua, veullar
dharges comactemant. P | vt
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- Actionneur de variation réf. MTN649350 Schneider :

Actionneur de varation unlversal
REG-K

Notioa d utilisation

E

A

Pour las rarsformataurs inductiis, la charge oon. Signification das affichages

neCtee s secondaira doit s'dkovar au mains & la LEDda LED LED d'ar-

meitic da la charge nominala du transiomater. forc.  dettde reorda

Ursa dhamge trop faibke pout entrainer 'arrét auto. bonne-  caral caral

mabioue du manal. Seuls des transiomateurs how mart  (aoned  (rougal

mologuids pour une wilisation avec das Darted

intemupiours dlectroniquas pouvenit &ina raooor- Albuma - Actorneur da ware-

dés. ton unfrersal opéra-
tenngl tansion da

Lez prizas de courant na doivent pas Stre soami-
sas & e vanation | La risgue de surchange at de

H

résgau ot da bus dis-
penible at canal steint

racoordernant o appaneds non adaptés ast trop

. Alma Alume Actiorneur de war-
impertar. tion universal
i tonnel ansion da
I II réseau ot da bus dis-
—_— poniblel, canal Gtaint
TR = o gappodpe
= Se familiariser avec ['actionneur de va- Hen = x 1 ol o FRcon-
=, riation universel naissanca du typs e
!" Ffreuc la commutatewr da werition unrersal REGE Blhand N Zlumé Sercharge ouoourtar-
[nomims actionmeur o-apris), wous pouver powr tha- cuit. Lo caral est
mua canal (en fonction da I'acticnnaur, vous disposer Shaint
~ s . ffun ou de plusiours cansued oommuter of diminuer los Taresion do néscan ot
Aropmes dosmiston wived e s b e
Aat MThessEmD = charges résistives lp. ex smpoules 2301 Mlomg Alums Alums :‘::':ﬁ"d:;::‘:m
» charges nductives |p. e tensfomatowrs nductfs Lo canal et Geint.
_ L . avec lampes halogaras ETH Tarmion de: réseau ot
Eﬂﬁrmm" wnivarsal * charges mpedtives o x. trensiormateurs. dectroni ce bus disporibla
Baf MTRELszD gues avec Empss haloganas BT - - Aumne tension of o2
. MEIM n;iarg&s resistrias ot r-d.u:hm ::I "t: '"tﬂr:::::'u
_ . . » combirgison de charges rasistves o1 capacitivas - o Ruons bersin g
HEEL’;$:‘:HMH univarsal L'sctonnaur de vanation universel reconral sutomati- bus at cand alumé
Raf. MThessz0 guament les chargas raocondss. - - Alume Sl.rmzpwmun;uur-
Yous pouves reoocedar jusgu'a dix composants da pos- curt &t fEnsion oe bus
B do vasiats vorsal b seoondaires & Wwkioommands [Rad. MTHNST258E. :t"m“'hc“l
Actionmeur do variation wniv Yous pouver an cutre raccondar da rormbrein: postas
REG-K/dx230/ 150 W secondkires Mecaniquas [poussoins radtiornalz) - Aluma  Alume  Auomne dame d b
Raf. MTMe4sE5 i sortic imardhe & vidal
Elhhusnn?paﬁ::ﬂ.ulmsm_mpnum:mm st imnsion da bus
ter @t variar |'mtansite des lampas connectaas grica manguaria. Le caral
s boaches da canas o aux teuches racocordéas auk [
eniracs audkzires. Tant gua k boudhe st maintenua chignote Marhe! Tous alu- Surchaufio. Tous las
enfonoss, I'intensité de luminosits vane. Las reglages Brat mes  caraux alumss son
Pour wotre sécurite effectuss via I'ETS zont sans ofist. praduts sur Lna inban-
L'sctonneur dispose d'un couplawr dabus. Lemontaga snafuminzsta mink
DANGER ='afiectue 2o un rail selon EM 60715 atla connasion au ml':b": Ena
_ . bus par I'rtammedsine d'ure bomsa de bus. Una bara . e
Danger de mort di su courant Glocinqua. P —— P“‘““r‘"m:'
Tous ks travaux sur |'spparsil doivent e efec- - Fas g e
huss uniquernant par das élaciricians spaoalisds. o everisllas pannas
Raspecter las prasonptions natiorales ans oue ot Gl .
las directreas KNX an vigusur. Raccordements, affichages T e ——
de commande . ures e
tion unforsal =
ATTEMTIO tennel itansion da
& Elchrma:nnmﬂibl'q:p:i m"?‘““”“’
- M'utilisar lapparal gue dars les Imibes das. spe- & i ponitict at cans] désint
cfications rdiquaas dans las carsctenstiquas
technigues
- Tous les apparsils qui sont moniés & proamits & _‘I
e [achiorrewr donant dire dquipés au moins ™ ':T-*—" —“-]
o una isolation da basa | e
TV s e (A
EATTENTION
& Endommagamant da I'appareil. ] 0 —
Me reocordar pas de combratson da charges o- . oW
paatives @t nductives & un canal
(2} Sous b prot bk : borna da reccordament du
ATTENTION buz, toucha da programmation gt LED da program-
& Risque da pannes foncticnnelles mation ircugal
Tout canal da varation ndcessite, pour fonction- (&) Borna da recoomemant du bus
ner, s charge mirimale beoir « Camctiristigues (£} Touche de programmation
technigues »). L utisation d'une dharnge infencu- () LED das prograrmmation (rougal
ra peit erirairer das dysfonctionnemants. (£) LED da forctionnament « AUN = (wart
(F) LED skt du canal lpunal pour ks canal oorazpon:
|I| Pouwr ks dharges midas loombinason da dhames dard
résistives Gt inductves ou de charges rasistivas (&)} LED d'araur du canal (rouwgs) pour le: canal comes-
&t capmortiversl sur un el canal, la dhanga résiss-
va ra doit pas deépaszar 30 % de b darge com- {H} Touches da canal powr ks commanda manuslla da
plita raccondée sur oo caral. Si oe n'est pas ke canal cormaspondznt
cas, i 5a peit gue | bype da charga na soit pas (1} Bornas da caral poor consommateur &t posia 56
reconnu coractament. I ast possible da rmocor- condara
dor das chargas différertas aux différants ca- (7} Tension o dimentation :
naus.
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Monter I'actionneur
(T} Posar I'schionnaur s la rail

s
=

3! Applioucs |a tension du bas.

DANGER

& Danger de mort di au cowrant alectrigus.
Mame si ks vanztew ast dasactra, las sortias
peuvant Sira sous tension. Pour ofiectucr dos tra-
vaLX Sur des CONSOMIMatow s Connectis, mat-
ter-les toujours hors tension & 'sde du fusibla
S en amonk.

ATTENTION

& Danger de mort di au cowrant electrigua.
L' appameil paut dtre andommaga.
L' &oart de saourta salon la norme CEl 606821
doit &tre respacta. Observez 'soart minmal da 4
mm antra les diférants conductsurs du oibla
i abmentation en 230 V et la ligna KMNX

ATTENTION

& L& eu de montage doit assurer un rafroidsse-
meant suffisant ot permatine une crodation dar
parfaiement libra par les fomes do refroidizsa-
menit da apparal.

ATTENTION

Les antrécs powr postas secondaras doivent
&tre connacteas & kb meme phasa que laimenta-
tion en bermion da |'=chonnewr da vanator

|1| Les deux raccords L at N sont ralkis par pomage
imemsa. Encas da couplage an séria da pluseurs
apparals via oas rmoconds, kes bomes da reooore-
demsant dovent sgakement utliser des pontages
afin gue les apparsils connactés an el ne soiant
pas erdommagds par das vanations. de tension
lors du débranchemsnt das bornas o un sppareil
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(£} Hscoordar les consommatsurs gt posias secondsi-
s

(7} Applouer k fension das consommataurs

Mettre I'actionnaur en service

(1) Appuyer sur ks toucha de programmation.
L= LED da programmation s'aluma

(%) Chargar 'sdrassa physioua at l'spplistion depuis
I'ETS dans I'spparsil

La LED da programmation s étamt.

La LED o eaplontation ="allum : L'application 2 ba char-

gea avec succdas, |apparcil est ocperationnal

Uitiliser 'actionmeur

Lo variatsur pout &tre commiands via

- KM

- fes postes ausikeinas mécaniquas (poussoir rad-

tionnal stou das postes awidlares deotroniquas

- Toudhes da canad de lactionnssr
5 lo bus et sous tension, la commanda via les postas
sooondaires at las touchas de commanda sur site das
manaux depand das paramétres de |'application lear
dazaription da |'appliication comespordants.
5i I s m'cst pas S0US BOrSion, WS POz grica aux
posias andizites ot aus touches de commands sur sita
das caraux

* dlumeritandra : en sppoyant brsvemant = ks tou-
dha

= wvanarclanzombra : enappuyant plus kenguement s
ks toucha
» gotiverfdasaotiear la fonction da memorsation @k

mear e i demiéna luminositéd © en appaEnt 10
fois brisvament sur ki towcha

Reconnaissance du type da charge

Lors da b premitna commetation cu canal aprés lappl-
mation da b tension de réseau, aprés ke raccordament
d'una charga ou la suppression o un oourt-cirouit ou
d'una surtharge & la sortie, una reoonraissanca du typa
da charga ast affeciss sulomatouament (pour détar-
minar = ks chargas connectéss sont da ratura induct-
V&, Capacitive ou rasistival. Pour ca fing, kocana passa
pandant arve 5 secondes an luminosta masamals,
o'atant brisvamant, vanc ansoute b bmincsia pegu'’s
sttainda |2 valkeur maximale ou ks valawr programmaa

Que faire en cas de pannes?

Lz luminosits des lampoes connoctaas a5t minimala
Iwnrrlmh—t“mmmdn

Sila tempérabura da |'acionneur est rop dkevsa, tous
les mnau an servics sont ragles usqu's ateinde
passancaiuminasite minimals. Vous ne pouver plus
gu staindre las manauw, allumage at b wration o imen-
site n'stant plus possibles.

Sila temperabora baizza & nowveau an 'espace

d'arw. 15 minuies, les waleurs précadantes ratrowsant
leurs reglages. 5i k& tompamaturs sugmants & rouveau,
les mnan son automatiqueman Doupes.

Vious na pousaz rallumser les canau qu'una fois qua kB
temperatra & corsidamblomaent baizsd. Les comman-
das KM arrivant entra-tamps sont perduas.

Vs pouves ensuibe réutiiser normakemant laction-

(g0

i La termprature trop alovaa de lactionneur de va-
riation universal decouks dans la plupart des @s

d'una surcharge das sorbes o da ['éveostion in-
suffisarita da la chalsur au nivesu da 'sctionnaur
da variation uniwarsal
Ei plusigurs acticnnours de weriation som momas
k= uns & oida das autres, un « achaufiemant =
commun paut également &tre k& cause da kb
hasse da tempaaturs.

& Faites diminer par un dectricen spacialise los
causes da ks hausso de tempamature avant touts
TSITISE @ SErvios.

Li:riﬂ_l‘ﬂﬁt- s'ateint automatiguemant ot
ng s dtre ralumss cu tamiséa.

tn mas de cosrt-crogt, de surdharga ou de mands & v
da. le mnal comespondant 5'étaint ot lNaffichage da de-
rargamant tu canal ='alloma

Pour les trarsfommataurs inductfs, b darge oonrectee
au secondaira doit 5'dlevar au mors 2 la moitis de la
charga nominale du trarsformatour. Ung dharge trop fai-
ble peut entrainer 'armét autcrmatioue du canal.

Fartas climiner les causes par un alectricien spacialise.
Aprgs réparation das causas do pANNG, UNs FrEOOTNEis-
sanoa automatiqua du typa da change s'sffectua ala
rEMISE emsa an serios du ceral.

Viouzs pouves ensute réutiizer nommalemant Maction-
reix

Toutes kes lampes connectées ¢ ateignant automats-
quemnant et me peuvent phus atra maes. ou tams-
534S

L3 tension du réssau est mamompua. Aprés e eabls-
sement da la tenson de résasy, les caraux rastant
stants. Aprds ko ratablissement da la tension da re-
SEaU, UNEFEConmRissanca aulmatqua du typa da char-
g 5'cffectun & ke promitre remisa an service d'un
canal.

S o baus niest sous tension, la lamps no possa-
depassa plmr?-lmﬂln lors da som wia
un posts audizire ou bz tosche de canal.

La fonction da mémarnsation est actvaa. La ampe s'al-
lurrss @ la mdmia lumireosia oue la demidns foes. Pour
oommuter Honchon da memaorisation actrvainactval,
appuyes 10 fois basvemnant s ks toudta
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- Poussoir avec Récepteur IR Schneider :

K Schneider

)

Bouton poussoir supplémentaine

Spsiame M
Hoticn d'utilsation

¢

¢

#

n

1] ] 1 o &

&

F Py
Fodd. MTRSAT.., MTHIEZTS..

By i eiouble plus
R, MTMEATE.., MTMEZTE.

Se familiariser avec le poussoir

Lioi pecicentecar Moo pour KM S o i | pous-
S0ir aimpla), quosro {poUsscr doubla) ou Rt placuos
tociibee | pousaoir quadrupke).

Lins pousehanies pasuroant Gire ofloctis i pluskurs Tonc-
tiora di aon & vous Pora i oo COmImURT, da vanar
sl cesitihs, O COTETAATRS i SA0ETRS O O DOHWOT Chd
SCONanon

Erriocsied b POLISSOI S0 POCORESLT Nancugs, vous pou-

WIT WOLHS ST O OBt bouces du poussoir égalo-
TR el LT Do |F.

Raceordements, affichages et
éléments de commande
i i PR L
e ,‘/’E = ;._‘l _"'_’,.,
sld | =la
- -
"y T ke _"‘
i F =
T 1 -'r:l 6 1.+
[ =1
— 1 == =
- -1 = ="

() DEL chéaa 4 ob% daa touchas)
) Coplewr IR

18 placuos aeSles jen fenclon du poussoilr, Foedne
coraspond aloes & Fedmssagn dare le kogoiol
dapphoason)

Lz nviioss sushwienin oot b moniage: du pousscir doubbs.

L oo chivs pousaoirs simplo of quadnuplo s'effoc-
o dio o Ereleg: mansen.

By

m Ao I'aiteiadls OB S i Dol o St
Pl

(7} Baccondas b il rmuge du bus b o bome rouge =) of
il ez ik b gris Fonasds (5} (<.

L dindngu, o 8 e conBnuitd ainal qu ks fis s of

oncare cha i gy ch Esces {7) e S0t Pl oS,

(7 lsoke kb cbbie do bindoge ot dacoompagramant
ainsl qua los deux S, of logoz-kes dara la bolio

(3] Irsbiraz o bome o FRooOnGement du bus S i ra
cord du poussol ().

Bl Plooar ke poussor dars e osdm.

Bl Ploces ki pousascsr o b cedeo sur Fannoo por-
o, Vedlhaz & oo QUi i POUSSOE 3'anckinchia,

Commander & poussoir aves une
21 ;
En ci o AT SR i A N G, WADAES [DeDi

VIE VOUS Sondr di chagqua foucha du poussoir dgake-
mank e une ibcommaonde IR
Etnbonnage du pusr :

m Mmnbona apprydos e g Touchas supiriounis.
drofiees of o foucho supdniours gaucho du p
U oo quin Tound s DEL dhiins chgnaobnt.

(F) Appuryuz suria oucha du poussdr 4 dtsionnar. La
DEL o’émat do cobn iouche poesss on dolaimigo par-
M.

(7 Apperpaz plesioors fob pondont 1 Seconda sur o
toucha do Wlbooenmands 17 & diskonno jusogu's oe
qua bourbes les DEL d'iisd du poussoir pessant an
AL parTanant.

(2] DYz Sur ur EL0HE QUHOONGUS U PO,
L DEL ofital S0 romathomt & chgnolor. Vo pou-
waz alors effectuer Nalonnege oaunes iouchas.
AT BT, S0 SOOI MINS ABONNGMIGNT
dautTas fuchos, b procodaus O Tonnagn 0 -
T BLRCETRaE LI ThaL

L toncdon de o foucho du pousscir disbonndo pset

maimenant §in SJaaman aoibo s i inuchae do -

[Foarar e A B T

L'arsgha deo rboagiBon du récopiour inderouge dans e

FeoUmsolr st dfarnc GO, Lo poriée o L ndooption o

Pebnidl e | pisesanod d"GmBson 30 la Mscrmmands IR

Uil seen. Vo rouvanes das inlcemaSons & oo sujet dore

los camncadrirbioua Sechnigues da la hdcommands IR,

L i bk CONMUTANc dhul POLSSOH Dl Lnd touchi o -

Mbooereranda 1A, la GEL IR &' alums bridssenant dans ko

[T

c s —
Inmaleozen Coeim ba vibease o Taramis-
Sk O PEOUGES O DOnnGos
vt lrmitida, b codamon dun pa-
et s doninibs ne paut dine of -
Fioeriunden U 17 3 opnds ln
réinEalgosan,
Tompdroiro ambians
[Fomciicnireeredni 5°C & 4+85 50
Sinokmg - 25" a4E5T0
Trangspoart © 25 TR +T0 0
Hiumiditg ma:c. ; 53 % drwumidiid rolohse,
Pl b condensabion

Indion do profecion @ IP30

Schneider Electric Industries SAS
Sl vous mvoar des questions. donden chnique, veuillo:

Mise en marche du poussoir comtocter lo sanvice clerti contml oo voim pove
L e TR ]
OANGER En raison Jun dévalopoeenont consian des noemnioes of
Darger de mort dd au nt dlectriq Biri L] ciisrisSquos ot donndi echnigues.
Tiows s trossmne SuT Mappaned] dokant Sira offoc- conoeemiar hos cimereiors no somnnt valehion quisneds
tuds it FA T | B ricin confirmason do la part de nos doparnmonts schnigues

quoithd. Aospocing K preacripions natonaks.
ainal guo lea drectias KNX en viguour.

(T} Chorgicz, daputs 'ETS, Fodmsss prysiqua dars o
[ciEsr vk KM

(F) Effectusr, dans FETS, oa rginges da sonfigurbon
iy oo ot Trorama o ls conlgunation, via
B, cans b posscdr,

Riotaz l'afoctalion dana o Ebisal - Afocalion de

Dot =, ChOETIA PR,
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